
Глава 801 - Последствия

Перед деревянным домом у озера горел костер. Бедный медведь, убитый организацией СА,
стал их обедом. Выжившие наемники и вооруженные силы сидели у огня вместе с оставшимися
убийцами. Они весело доедали медведя и пили водку. Все эти мужчины пили и веселились.
Никто не оплакивал своих жертвенных товарищей.

Пока они ещё не получили денег, они думали о своих мёртвых товарищах и их вдовах. Но
теперь, когда у них были деньги, кого это волновало? Чем больше потерь в бою, тем больше
денег им достанется.

Сестры Грей и Руссо остались в деревянном доме, не смея выходить наружу. Пьяные мужчины
были не далеки от греха, несмотря на то, что им уже заплатили. Кто мог гарантировать, что
эти мерзкие люди не замышляют что-либо с их участием? Никто не мог гарантировать что-
либо под воздействием алкоголя.

«Как думаете, он вернется за нами?» Роза нарушила тишину.

Стелла ответила: «Разве это не очевидно? Он никогда не вернется сюда.

«Почему?» - Тереза продолжила: «Он был готов спасти нас тремя миллионами долларов. Это
больше, чем большинство может заработать в своей жизни. Если он не собирался вернуться,
зачем вообще было платить деньги?»

«Да. Я тоже не думала, что он сделает это, но он действительно сделал», -сказала Джоанна.

«Он продает боевое оружие. Для него эта сумма ничего не значит. Я думаю, что он просто
почувствовал себя виноватым в том, что оставил нас». Стелла продолжила: «Но я подозреваю,
что исчезновение командира во многом связано с ним. Разве вы не находите это странным?»

«У меня тоже есть подозрения, но разве я об этом раньше не говорила? Чтобы убить столько
наших, он должен был спрятать людей в лесу. Но на самом деле это не так», - ответила
Джоанна.

«Хватит, давай перестанем это обсуждать», - сказала Тереза: «Давай решим, что делать
дальше».

«Что ты имеешь в виду?» - Стелла посмотрела на Терезу.

«Ты самая умная из нас четверых, так что ты должна знать, о чем я говорю», - Тереза
продолжила. «Мы поклялись ему. Согласно древним рыцарским традициям, мы теперь должны
служить ему. Верность, мужество и жертва - это добродетель рыцарей. Действительно ли мы
собираемся теперь предложить ему нашу верность, мужество и жертву?»



«Тереза, он угрожал нам!» - закричала Стелла. «Мы рыцари Ордена Госпитальеров, а не его!
Он даже не католик! Как мы должны служить ему?»

«Но мы преклонили колени и поклялись во имя нашего Бога. По нашим традициям мы его
рыцари. Идя против клятвы, мы ничем не отличаемся от неверующих», - воскликнула Тереза.

Стелла нахмурилась от ее слов. «Тереза, ты говоришь это, потому что он сделал этот грязный
поступок с твоим теле? Он осквернил твоё тело, думаешь, ты ему понравилась, не так ли?»

Тереза взорвалась как пороховая бочка: «Что, черт возьми, ты говоришь? Давай, скажи это мне
в лицо! Я запихну эти слова прямо тебе в горло!»

«Хватит! Замолчи!» - Джоанна была невероятно раздражена. «Давайте проголосуем. Те, кто
согласен быть его рыцарем, пусть поднимет руки. Те, кто этого не делают, пусть опускают
руки».

«Я согласна служить ему! Если мы предадим добродетель рыцаря, как мы можем считаться
одним из них?» - Тереза подняла руку.

Стелла этого не сделала.

Джоанна хотела поднять руку. Но как только она заметила Стеллу, она последовала его
примеру. Она была старшей сестрой Стеллы, и ей пришлось быть на её стороне. Она и Стелла
представляли честь и славу семьи Грей.

Роза не собиралась поднимать руку. Но как только она заметила, что Тереза подняла ее, она
быстро последовала его примеру. Она и Тереза были гордыми представителями семьи Руссо.

Сцена была нелепой. Две пары близняшек, одна сторона согласилась, а другая нет.

«Хммм!» - Стелла усмехнулась. «Тереза, давай заключим пари. Ся Лэй никогда не вернется
сюда. Могу поспорить, что он уже в самолете обратно в Китай. Но вы, дочери Руссо, все еще не
можете оспорить достоинства и традиции рыцарей. Как вы можете не найти ничего плохого в
своем выборе? Это что, какая-то шутка».

«Что, если он вернется?» - усмехнулась Тереза. «Собираетесь ли вы придерживаться своего
обещания и служить ему как рыцари?»

«Если он вернётся за нами, я сделаю это. Я буду его рыцарем». Стелла продолжила: «Но он
этого не делает, поэтому вам нужно будет украсть у него священную реликвию. Вы уверены,
что хотите продолжить это пари?»



«Да!» - Тереза согласилась без колебаний.

Видя это, Роза невольно взволновалась. «Дура, ты подумала о последствиях? Как ты
собираешься украсть у него священную реликвию? Это почти невозможно!»

Тереза прикусила губу. «Я разберусь как-нибудь. Плюс, я еще не проиграла!»

«Верно, ты найдёшь «путь», - Стелла продолжала насмехаться над ней. «Будучи его рыцарем, я
уверена, что у тебя будет много возможностей быть в тесном контакте с ним, что вы даже
будете спать вместе».

«Ты...» - Тереза немедленно прыгнула на нее.

Две дамы начали тянуть друг друга, в то время как две другие пытались их успокоить. В
деревянном доме начался хаос.

В этот самый момент они услышали разговоры за дверью. Разговоры сопровождались смехом.

«Вау!» - мужчина наигранно воскликнул. «Друзья мои! Как мы можем не пригласить тебя к
костру! Это не справедливо!»

Четыре дамы в деревянном доме замолчали. Они все слишком привыкли к этому голосу. Здесь
был Ся Лей.

«Ха-ха!» Лидер наемников рассмеялся. «Мистер Ся, где вы были? Что случилось? Знаете ли вы,
как мы волновались? Мы обыскали радиус в пятьдесят километров в поисках вас! Мы близки к
тому, чтобы сесть в поезд и поехать искать вас в Кремле»

Снова раздался голос Ся Лэйя: «У организации СA была секретная труппа. Они убили мистера
Артура и его команду. Я пошел выследить их, но им удалось сбежать».

«Это правда?» - Лидер ахнул, в его голосе слышался шок.

«Конечно, правда. Мне стоит вам поклясться?» - сказал Ся Лэй.

«Мистер Ся, нас давно оставили Боги. Нас не волнует, живу Артур или мертв! Мы заботимся
только о тебе. Пока вы живы, мы счастливы! Хахаха!»

«Мистер Ся, вы щедрый человек. Возможность работать с вами одно удовольствие», - сказал
лидер вооруженных сил.



Ся Лэй ответил: «Деньги - это пустяковый вопрос. Мне ужасно грустно из-за потери стольких
братьев. Мистер Артур был хорошим другом, мне жаль, что он ушел».

«Мистер Ся, не нужно грустить. Давайте лучше выпьем. Алкоголь заглушит все ваши печали».

«Мистер Ся, позвольте мне наполнить вам чашку!»

«Мистер Ся, пожалуйста, возьмите кусок мяса медведя!»

«О, мои друзья, как вы могли бы дать мне пенис медведя?»

«Хахаха...»

В деревянном доме четыре женщины нахмурились.

«Этот ублюдок действительно вернулся», - продолжила Джоанна. «Я же говорила. Он никак не
мог быть тем, кто уничтожил 30 элитных рыцарей и Артура!»

Недовольство было размазано по всему лицу Стеллы.

«Ха! Стелла, не забудь про наше пари!» - воскликнула Тереза.

Стелла только закатила глаза на Терезу.

«Мистер Ся, пожалуйста, выпейте ещё! Это премиальная водка!» Кто-то призвал.

«Спасибо, но мне уже хватит. Я должен проверить своих людей», - сказал Ся Лэй.

«Мистер Ся, вам не о чем беспокоиться. Мы и пальцем не коснулись их», - сказал кто-то еще.

Послышались приближающиеся шаги.

Четыре дамы в унисон посмотрели на дверь. Хотя они знали, что за дверью был Ся Лей, все они
очень нервничали.

До того, как все это произошло, они были врагами. Теперь грань между ними была размытой и
стала началом чего-то более неоднозначного.

Дверь открылась, и показался Ся Лей. Он остановился на мгновение, а затем вошёл внутрь,



закрыв за собой дверь.

Четыре леди смотрели на него, но никто не приветствовал.

Ся Лэй снял с себя пальто. «Мои рыцари, вы не собираетесь подойти и взять моё пальто?»

«Мы рыцари, а не горничные», - прошипела Стелла.

Тереза, немного помедлив, все равно решила подойти к нему. Она взяла его пальто и повесила
его на металлический гвоздь, забитый на задней части двери.

Ся Лэй улыбнулся ей. «Спасибо».

Тереза только кивнула в ответ, она молчала.

Долгое, трудное путешествие ждало Ся Лейя, чтобы приручить этих четырех монстров, но Ся
Лэй не спешил. Он плюхнулся на стул. «Мистер Артур мертв, я ужасно разбит этим».

Стелла прервала его. «Я не чувствую ни единого намека на горе. Вы только что веселились и
пили с этими мерзкими мужиками».

Ся Лэй был невозмутим. «Я просто был вежлив. Я не могу демонстрировать свою грусть на
людях».

Стелла потеряла дар речи.

«Хорошо, давайте поговорим о наших делах». Ся Лэй продолжил: «Теперь, когда мистер Артур
мертв, я понятия не имею, каковы ваши планы. Когда вы все собираетесь действовать?»

Джоанна ответила: «Артур использовал этот компьютер для связи со штаб-квартирой, но его
конфисковали наемники. Мы не можем связаться со штаб-квартирой».

«Никто из штаб-квартиры Рыцарей Госпитальеров не связывался с вами?»

Все четверо одновременно покачали головами.

«Как насчет того, чтобы вы вернули нам компьютер? Мы сможем связаться со штаб-квартирой
таким образом, и они пришлют нам подкрепление», - предложила Стелла.

«Хахаха…» - Ся Лэй не смог сдержать смех. «Я не собираюсь покидать это место на транспорте



Рыцарей Госпитальеров. Я остался один, и я не доверяю всем вам. Давай воспользуемся моим
путем, чтобы добраться домой».

«Вы планируете ехать домой на лыжах?» - усмехнулась Стелла.

Ся Лэй достал свой спутниковый телефон. Он набрал номер, и получатель сразу поднял трубку.
Затем он заговорил на русском языке. «Здравствуйте, господин Иванков. За один миллион
долларов вы сможете снова прилететь за нами? Мммм... Хорошо, позвоните мне снова после
того, как вы определились с точкой приземления».

Звонок окончен.

Четыре дамы странно посмотрели на Ся Лейя.

«Почему вы так смотрите на меня?» Ся Лэй пожал плечами. «Никто не собирается подать мне
воды? Я хочу горячей воды».
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